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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
. PriekSlikuma pamatojums un merki

P&c Krievijas iebrukuma Ukraina, kas sakas 2022. gada 24. februari, pirmajas desmit ned¢€las
vairak neka pieci miljoni cilvéku ir pametusi Ukrainu, begot no brunota konflikta un meklgjot
patvérumu kaiminvalstis, galvenokart Eiropas Savieniba'. Jau 2022. gada 4. marta ES
noveért€ja no Ukrainas parvietoto personu masveida pieplidumu un piedavaja parvietotajam
personam pagaidu aizsardzibu?. Padomes IstenoSanas lémuma (ES) 2022/382 (2022. gada
4. marts) ir noteiktas to personu kategorijas, kuram saskana ar valsts tiesibu aktiem ir tiesibas
uz pagaidu aizsardzibu vai pienacigu aizsardzibu. Pagaidu aizsardziba ietver tiesibas sanemt
uzturéSanas atlauju uz visu aizsardzibas laiku un cita starpa pieklit izmitinaSanai, skolam,
veselibas apriipei un nodarbinatibai. Vienas dalibvalsts izsniegta uzturéSanas atlauja dod
tiesibas celot Savieniba uz 90 dienam 180 dienu laikposma.

Vaditaja aplieciba uzlabo tas turétaja mobilitati un atvieglo ikdienas dzivi, jo ta lauj vadit
mehaniskos transportlidzeklus uz koplietosanas celiem. Saja konteksta ta veicina personu,
kuram saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pieSkirta pagaidu aizsardziba vai pienaciga
aizsardziba, lidzdalibu ekonomiskaja un socialaja darbiba vinu jaunaja vide.

Saskana ar 1968. gada Viné parakstitas Konvencijas par celu satiksmi (turpmak teksta —
“Vines konvencija”) 41. pantu katra Ligumslédzgja puse ar zinamiem nosacijumiem atzist cita
ligumslédz&ja pus€ pienacigi izsniegtas vietgjas un/vai starptautiskas transportlidzekla
vadiSanas atlaujas. Ukraina un 23 dalibvalstis ir ratificgjuSas Vines konvenciju un piemero tas
noteikumus attiecibas starp tam; tomé&r Spanija nav ratificjusi Vines konvenciju, savukart
Kipra, Malta un Irija nav tas ligumslédz&jas puses.

Noteikumi un procediiras, kas saistitas ar treSo valstu vaditaju apliecibu atziSanu un apmainu,
dazadas dalibvalstis atSkiras, cita starpa atkariba no to tiesibu aktu TpaSajiem noteikumiem vai
speka esoSajiem divpus€jiem noligumiem starp dalibvalstim un attiecigo treSo valsti.
Attieciba uz personam, uz kuram attiecas pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba
saskana ar valsts tiesibu aktiem ar derigu Ukrainas izdotu vaditaja apliecibu, ir lietderigi
paredzet saskanotu sistemu vaditaja apliecibu atziSanai Savienibas teritorija tik ilgi, kamer ir
speka pagaidu aizsardzibas periods.

Parasti personam, kuram ir pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba saskana ar valsts
tiesibu aktiem un kuram ir deriga Ukrainas izdota vaditaja aplieciba, vajadzetu biit iesp&jai
izmantot savu vaditaja apliecibu ES teritorija tik ilgi, kameér ir speka pagaidu aizsardziba.
Nemot veéra aizsardzibas pagaidu raksturu, nevajadzeétu biit vajadzibai nomainit Ukrainas
vaditaja apliecibu pret dalibvalsts izdotu vaditaja apliecibu. Tas ieveérojami atvieglo slogu
dalibvalstu kompetentajam iestadém, jo pret§ja gadijuma tam, iesp&jams, bilitu jaapmaina
miljoniem Ukrainas vaditaja apliecibu. Taja pasa laikd personam, kas sanem pagaidu
aizsardzibu vai pienacigu aizsardzibu saskana ar valsts tiesibu aktiem, nebis nekavégjoties
jaiztur cits teorétisks un/vai praktisks vaditaja apliecibas parbaudijums — bieZi vien
sveSvaloda — un/vai jaiziet mediciniskas parbaudes pagaidu dzivesvietas dalibvalsti.

Saskana ar Vines Konvenciju par celu satiksmi ligumslédzgjas puses var pieprasit, lai citas
ligumslédz€jas puses izdotas vaditaja apliecibas turétajam papildus iekSzemes braukSanas

! Avots: UNHCR (https://data2.unhcr.org/en/situations/ukraine).

2 Padomes IstenoSanas lémums (ES) 2022/382 (2022. gada 4. marts), ar ko Direktivas 2001/55/EK
5. panta nozimé konstaté no Ukrainas parvietoto personu masveida piepliduma esamibu un nosaka
pagaidu aizsardzibas ieviesanu (OV L 71, 4.3.2022., 1. Ipp.).
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atlaujai biitu starptautiska brauksanas atlauja (kas balstita uz saskanotu formatu). Saja zina
prakse dazadas dalibvalstis atSkiras, un Ukrainas vaditaja apliecibu turétaju starptautiska
braukSanas atlauja biezi ir IpaSi nepiecieSama dazas dalibvalstis, ja vietgjas autovaditaja
atlaujas ir rakstitas tikai kirilicas burtiem, bet citas tas ta nav. Kamér vien karadarbiba
Ukraina turpinas, Ukrainas vaditaja apliecibu turétadjiem ir gandriz neiesp&jami iegiit
starptautisku vaditaja apliecibu, ko izsnieguSas Ukrainas kompetentas iestades. Tapéc
personas, kas sanem pagaidu aizsardzibu vai pienacigu aizsardzibu saskana ar valsts tiesibu
aktiem, biitu jaatbrivo no prasibas, ka papildus Ukrainas braukSanas atlaujai ir jabut
starptautiskai transportlidzekla vadiSanas atlaujai, vismaz tik ilgi, kamér ir speka pagaidu
aizsardzibas periods. Sados arkartas apstaklos biitu jaatsakas ari no apliecinata tulkojuma no
pasreizéjam Ukrainas autovaditaja apliecibam, jo tas var izradities dargi un raditu papildu
izdevumus cilvékiem, kuri, iesp&jams, ir zaud&jusi visus ietaupljumus, b&got no savas valsts.
Turklat visa Eiropas Savieniba arpus lielam pils€tam ir maz sertificétu tulkotaju, un
apliecinatu tulkojumu sniegSanai biezi vien ir nepiecieSams personigi uzradit dokumentu
originalus.

Lidzigi apsvérumi attiecas uz autobusu un kravas automobilu vaditaju profesionalas
kompetences sertifikatiem. Sadu PKS administrativais derigums parasti neparsniedz piecus
gadus saskana ar Direktivu 2003/59/EK®, ko Ukraina jau ir istenojusi attieciba uz
transportlidzeklu vaditajiem, kuri veic starptautiskos parvadajumus®. Nemot véra kontekstu,
kvalific€tiem profesionaliem autovaditajiem, kas pametusi Ukrainu kara dél, biitu janodroSina
pienaciga piekluve saimnieciskajai darbibai ES. Lai izstradatu $a priekSlikuma attiecigo
noteikumu efektivu saskanotu TstenoSanu, Komisija organizés viedoklu apmainu par
dalibvalstu pienemtajiem valsts noteikumiem ar ekspertiem, kas iecelti saskana ar Direktivas
2003/59/EK 11.a panta 4. punktu.

Ka izklastits ES un Ukrainas solidaritates joslu ricibas plana, un $aja sakara butu jaatvieglo
Ukrainas profesionalo autovaditaju piekluve nodarbinatibai Eiropas Savieniba, nosakot 1pasus
noteikumus par profesionalas kompetences sertifikatu izsniegS8anu Ukrainas profesionaliem
autovaditajiem. Nemot vera kravas automobilu vaditaju vispargjo pieaugoSo trikumu, péc
pasSreiz€jas Melnas jiiras ostu blok&Sanas biitu jastiprina ES un Ukrainas alternativas
logistikas saiknes un Ukrainas turpmaka piekluve tas eksporta tirgiem.

Vaditaju apliecibam un profesionalas kompetences sertifikatiem parasti ir ierobeZots
deriguma terminS. Tomeér tikmeér, kamér Ukraina plosas kar§, Ukraina, iesp&ams, nespes
nodroSinat administrativo atbalstu, kas vajadzigs, lai atseviSki atjaunotu Sos dokumentus.
Sada arkartas situacija Ukrainas valdiba varétu nolemt pagarinat o dokumentu deriguma
terminu. Sada gadijuma Ukrainai biitu pienacigi jainformé Savieniba un dalibvalstis par
Sadiem pagarinajumiem. Dalibvalstim biitu jaatzist Ukrainas vaditaja apliecibu deriguma
termina pagarinajums, kas parsniedz to administrativo deriguma terminu, vismaz lidz pagaidu
aizsardzibas perioda beigam.

BégSanas apstakli bieZi ir saistiti ar svarigu dokumentu, pieméram, autovaditaja apliecibu vai

profesionalas kompetences sertifikatu, pazaudeésanu vai zadzibu vai to atstaSanu kara zona bez
tulitéjas iespjas tos atgiit. Sados gadijumos, veicot parbaudi, piem&ram, Ukrainas

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/59/EK (2003. gada 15.jiilijs) par dazu kravu vai
pasazieru parvadasanai paredzetu autotransporta lidzeklu vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegiiSanu un
periodisku apmacibu, par Padomes Regulas (EEK) Nr. 3820/85 un Padomes Direktivas 91/439/EEK
grozisanu un Padomes Direktivas 76/914/EEK atcelsanu (OV L 226, 10.9.2003., 4. Ipp.).

Saskana ar ES un Ukrainas 2014. gada Asociacijas noliguma XXXII pielikuma noteikumiem (OV
L 161, 29.5.2014., 1961.—-1967. lpp.). Attieciba uz transportlidzeklu vaditajiem, kas iesaistiti tikai
iekSzemes parvadajumos Ukraina, direktivas Istenosana bija paredzeta 2019. gada 1. novembrd, bet ta ir
aizkavgjusies.
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elektroniskaja vaditaja apliecibu registra, dalibvalstim biitu jaspgj izdot pagaidu apliecibas,
kas aizstaj sakotn&jas apliecibas uz pagaidu aizsardzibas laiku. Dalibvalstu kompetento
iestazu piekluve Ukrainas vaditaju apliecibu registram atvieglotu $adu soli. Bez iespgjas
parbaudtt parvietoto personu sniegtas informacijas autentiskumu dalibvalstim biitu jaatsakas
izdot $adus pagaidu transportlidzekla vaditaja dokumentus. Turklat saskana ar Ukrainas
Digitalas parveides ministrijas sniegto informaciju, izmantojot mobilo pilsonu portala
lietojumprogrammu DI/4 (“Darbiba”), ir izdoti gandriz 5,7 miljoni autovaditaju apliecibu.
DIIA lauj izdot un parbaudit elektroniskos dokumentus un sniegt sabiedriskos pakalpojumus.
Neraugoties uz to, ka DII4 lietotne neatbilst 2021. gada septembri publicétajam ISO
standartam 18013-5 par mobilam vaditdju apliecibam, ta dod iesp&u parbaudit
transportlidzekla vadiSanas tiesibas, atbilstigi arkartas situacijai, uz kuru attiecas $1 regula.

Visbeidzot, §1s regulas noteikumi attiecas uz arkartas apstakliem un paredz atbrivojumus,
kurus parastos apstaklos nevajadzetu atkartot. Tadel ir 1pasi svarigi, lai §is regulas TstenoSana
neveicinatu celu satiksmes dalibnieku un gaj&ju apdraud€jumu del ta, ka cilveki bez prasmém
varétu braukt pa ES celiem. Saja sakara dalibvalstu kompetentajam iestadeém biitu jaisteno
atbilstigi pasakumi, lai apkarotu krapsanu un viltosanu.

. Saskaniba ar pasreizéjiem noteikumiem konkretaja politikas joma

Ierosinatas regulas noteikumi papildina speka esoSos Savienibas noteikumus par vaditaju
apliecibam (Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/126/EK (2006. gada
20. decembris) par vaditaju apliecibam®) un par dazu kravu vai pasaZieru parvadaSanai
paredzetu autotransporta lidzeklu vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegiiSanu un periodisku
apmacibu (Direktiva 2003/59/EK). Neviena no abam direktivam nav ietverti kopigi noteikumi
par treSo valstu izdoto attiecigo dokumentu atziSanu. Tomeér $ada kopéja sisteéma ir vajadziga
IpaSaja un arkartas situacija, kas izriet no Krievijas neprovocétas un nepamatotas militaras
agresijas pret Ukrainu, jo ta lauj Istenot administrativu pieeju, kas samazina birokratisko slogu
un vienlaikus nodroSina celu satiksmes drosibu visa Savieniba.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Sis priekslikums papildina Savienibas noteikumus par parvietoto personu pagaidu
aizsardzibu, jo 1pasi Padomes IstenoSanas lémumu (ES) 2022/382 (2022. gada 4. marts), ar ko
Direktivas 2001/55/EK 5. panta nozimé konstaté no Ukrainas parvietoto personu masveida
piepliduma esamibu un nosaka pagaidu aizsardzibas ievieSanu®, ar kuru pirmo reizi tika
noteikts, ka Savieniba notiek tadu parvietoto personu masveida pieplidums, kuram brunota
konflikta rezultata nacas pamest Ukrainu saskana ar Padomes Direktivu 2001/55/EK
(2001. gada 20. julijs) par obligatajiem standartiem, lai parvietoto personu masveida
piepliduma gadijuma sniegtu tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai lidzsvarotu
dalibvalstu piilinus, uznemot §adas personas un uznemoties ar to saistitas sekas’. Priekslikums
lauj S§Im parvietotajam personam izmantot dokumentus, kas vajadzigi mehanisko
transportlidzeklu vadiSanai Savienibas publiskaja celu tikla un transportlidzekla vadiSanas
profesionalas darbibas veikSanai, tadgjadi veicinot So parvietoto personu ekonomisko un
socialo integraciju. Sis priekslikums paredz ari dazas nelielas atkapes no Direktivas
2003/59/EK un Direktivas 2006/126/EK, kuras nemtas véra konkrétas situacijas vajadzibas.

5 OV L 403, 30.12.2006., 18. Ipp.
6 OV L 71,4.3.2022., 1. Ipp.

7 OV L 212, 7.8.2001., 12. Ipp.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
. Juridiskais pamats

Juridiskais pamats ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 91. panta 1. punkta
c) apakSpunkts.

o Subsidiaritate

Savieniba jau ir pienémusi likumdoSanas pasakumus attieciba uz vaditaju apliecibam
(Direktiva 2006/126/EK) un par dazu kravu vai pasazieru parvadaSanai paredzetu
autotransporta lidzeklu vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegliSanu un periodisku apmacibu
(Direktiva 2003/59/EK). leprieks izklastitie grozijumi ir Savienibas kompetencé saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 91. panta 1. punkta c) apakSpunktu. Saskana
ar So noteikumu Eiropas Parlamentam un Padomei, rikojoties saskana ar koplémuma
procediru, janosaka pasakumi, lai uzlabotu transporta drosibu.

Ierosinato noteikumu mérkis ir uzlabot celu satiksmes drosibu ka transporta drosibas aspektu,
vienlaikus nodrosinot to personu ekonomisko un socialo integraciju, kuras parvietotas
Krievijas agresijas pret Ukrainu rezultata. Sadu pasakumu mérkis ir nodrosinat, ka personas,
uz kuram attiecas pagaidu aizsardziba, var brivi parvietoties Savieniba, vadot mehaniskos
transportlidzeklus, ka ar1 tam ir tiesibas stradat, veicot profesionalu vaditaja darbu, vienlaikus
nodroSinot, ka tas to dara saskana ar Savieniba piem&rojamiem droSibas aspektiem un
standartiem.

Sis regulas mérki nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, jo tam ir vajadzigs
saskanots tiesiskais regulg§jums un koordinacija attieciba uz problému, ko izraisijis kar§
Ukraina un kura skar Eiropas Savienibu kopuma. Tap&c ricibas méroga un iedarbibas d&| to
var labak sasniegt Savienibas ltmen.

. Proporcionalitate

Si Savienibas riciba ir vajadziga, lai sasniegtu mérki — pienacigi darbojosos pagaidu
aizsardzibas mehanismus, kas paredzeti attiecigajos Savienibas tiesibu aktos, nemot véra
Krievijas neprovocétds un nepamatotds agresijas pret Ukrainu apméru un nopietnibu.
lerosinata regula ietver mérktiecigus pagaidu pasakumus, kuri ir cieSi saistiti ar pasreizgjo
situdciju un aprobezojas ar to, kas ir nepiecieSams, lai nodroSinatu juridisko noteiktibu,
satiksmes droSibu un ieks€ja tirgus netrauc€tu darbibu.

. Juridiska instrumenta izvéle

Sis priekslikums attiecas uz 7Ipasiem noteikumiem, kas ietekmé vairaku direktivu
piem&roSanu. lerosinata tiesibu akta noteikumi biitu japieméro nekav€joties un tiesi, lai
garantetu juridisko noteiktibu parvadatajiem un citam attiecigajam personam, ka ari
dalibvalstu iestadem. Tapéc Sim tiesibu aktam vajadz€tu biit regulai, kas ir tie$i piemérojama
un kas nav jatransponé valstu tiesibu aktos.

3. EX POST IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI
. Ex post izvertejumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Neattiecas tapéc, ka Sis priekslikums, kas nav saistits ar speka esoSo tiesibu aktu mérkiem, ir
vajadzigs arkartas, pagaidu un vienreiz&ja gadijuma del.
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. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Nemot véra jautdjuma steidzamibu, oficiala apsprieSanas ar ieinteres€tajam personam nav
veikta. Tomér ar Vaditaju apliecibu komitejas locekliem ir notikuSas Cetras neformalas
viedoklu apmainas (2022. gada 17. marta, 31.marta, 13.aprili un 12. maija), nedaudz
pieversoties ar profesionalas kompetences sertifikatu jautajumam.

Apspriesanas apstiprinaja, ka noteikumi, kas attiecas uz treSo valstu izdoto oficialo
transportlidzeklu vaditaju dokumentu atziSanu, ir dazadi. Situacija dalibvalstis ievérojami
atSkiras, jo valsts noteikumi reglamente lielako dalu attiecigo aspektu. Nemot véra situacijas
verienu un vajadzibu veikt tilit€§jus pasakumus, dalibvalstu eksperti ir uzskatijusi par
nepieciesamu ES ricibu $aja joma.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

Ka paskaidrots ieprieks, steidzamibas d€] ekspertu atzinumu pieprasisana nebija iesp&jama.

. Ietekmes noveértejums

Nemot vera jautajuma steidzamibu, ietekmes novert€§jums nav veikts. Sis priekslikums nekada
gadijuma nemaina attiecigo Savienibas tiesibu aktu principus un mehanismus.

. Pamattiesibas

Sa priekslikuma merkis ir atvieglot tadu personu brivu parvietoSanos Savieniba, kuras sanem
pagaidu aizsardzibu vai pienacigu aizsardzibu saskana ar valstu tiesibu aktiem.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Neattiecas.

S. CITIELEMENTI
. Isteno$anas plani un uzraudziSanas, izvérteéSanas un zinoSanas kartiba

Neattiecas.
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2022/0204 (COD)
Prieks$likums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA,

ar ko, nemot véra Krievijas iebrukumu Ukraina, nosaka IpaSus un pagaidu pasakumus
attiectba uz autovaditaja dokumentiem, ko Ukraina izdevusi saskana ar tas tiesibu

aktiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 91. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu®,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu’,

8

9

saskana ar parasto likumdosanas procediru,

ta ka:
(1

2)

€)

Krievijas brunotie speki 2022. gada 24. februart saka plasa meroga iebrukumu Ukraina
no vairakam vietam Krievijas Federacija, no Baltkrievijas un no teritorijam Ukraina,
kuras neatrodas Ukrainas valdibas kontrolé. Ta rezultata plasas Ukrainas teritorijas
tagad ir brunota konflikta zonas, no kuram ir aizbégusi vai patlaban bég miljoniem
cilveku.

Reaggjot uz $o neprovocéto un nepamatoto militaro agresiju pret Ukrainu, Padome
pirmo reizi ir konstat€jusi, ka Savieniba notiek tadu parvietoto personu masveida
piepludums, kuram brunota konflikta rezultata nacas pamest Ukrainu saskana ar
Padomes Direktivu 2001/55/EK'C, tas TIstenoSanas lemuma (ES) 2022/382'!, kura
noteiktas parvietoto personu kategorijas, kuram Savieniba ir tiesibas uz pagaidu
aizsardzibu vai pienacigu aizsardzibu saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Vaditaja aplieciba uzlabo tas turétaja mobilitati un atvieglo ikdienas dzivi, jo ta lauj
vadit mehaniskos transportlidzeklus uz koplietoSanas celiem. Profesionalas
kompetences sertifikats ir vajadzigs, lai uznémuma, kas veic uznémejdarbibu Eiropas

ovcCl..], [.-.], [.--] Ipp.

ovcCl..], -], [.--] Ipp.

Padomes Direktiva 2001/55/EK (2001. gada 20. julijs) par obligatajiem standartiem, lai parvietoto
personu masveida piepliduma gadijuma sniegtu tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai
lidzsvarotu dalibvalstu piilinus, uznemot $adas personas un uznemoties ar to saistitas sekas (OV L 212,
7.8.2001., 12. Ipp.).

Padomes Istenosanas lemums (ES) 2022/382 (2022. gada 4. marts), ar ko Direkttvas 2001/55/EK 5. panta
nozimé konstaté no Ukrainas parvietoto personu masveida piepliduma esamibu un nosaka pagaidu
aizsardzibas ieviesanu (OV L 71, 4.3.2022., 1. Ipp.).
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Savieniba, stradatu ka profesionals kravas un pasazieru parvadajumu vaditajs. Saja
konteksta abi dokumenti veicina personu, kuram saskana ar valsts tiesibu aktiem ir
pieSkirta pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba, lidzdalibu ekonomiskaja un
socialaja darbiba vinu jaunaja vide.

Saskana ar XXXII pielikumu Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas
dalibvalstim, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses'?, Ukraina ir tuvinajusi
savus tiesibu aktus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/59/EK"'3
noteikumiem, jo 1paSi, lai lautu izsniegt atbilstoSus profesionalas kompetences
sertifikatus starptautisko parvadajumu autobusu un kravas automobilu vaditajiem.

1968. gada Vine noslégtaja Konvencija par celu satiksmi (“1968. gada Konvencija par
celu satiksmi”), kuras ligumsleédzgja puse ir Ukraina, ir paredzeti dazi noteikumi, kas
lauj ar zinamiem nosacijumiem atzit braukSanas atlaujas. Tomer ne visas dalibvalstis
ir minétds konvencijas dalibnieces. Turklat paSlaik nav saskanota Savienibas
regul&juma vaditaja apliecibu vai profesionalas kompetences sertifikatu apmainai, ko
izdevusSas tresas valstis, pieméram, Ukraina. Prasibas saistiba ar iesp&jamu vaditaja
apliecibu apmainu galvenokart ir noteiktas dalibvalstu tiesibu aktos vai speka esoSajos
divpusgjos noligumos starp §tm dalibvalstim un Ukrainu. Atskirigas prasibas dazadas
Savienibas dalibvalstis, jo Tpasi attieciba uz vaditaja apliecibu un profesionalas
kompetences sertifikatu atziSanu, var negativi ietekmét to parvietoto personu dzivi un
brivibas, kuras b&g no Krievijas militaras agresijas pret Ukrainu laika, kad §1s personas
ir Ipasi neaizsargatas.

Tapéc $aja sakara ir lietderigi izveidot vienotu Savienibas reguléjumu, ko pieméro
Ukrainas izdotu vaditaja apliecibu atziSanai, kuras ir tadu personu riciba, uz kuram
attiecas pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba saskana ar valsts tiesibu aktiem.
Lai samazinatu slogu dalibvalstu iestadém un personam, kas sanem pagaidu
aizsardzibu vai pienacigu aizsardzibu saskana ar valsts tiesibu aktiem, vaditaju
apliecibas, ko Ukraina pienacigi izsniegusi SIm personam, biitu jaatzist tik ilgi, kamér
beidzas vinu pagaidu aizsardzibas periods, un to turétajiem tas nav jaapmaina.

1968. gada Konvencija par celu satiksmi ir noteikts, ka transportlidzeklu vaditaju
atlauyju turétajiem dazos gadijumos ir jauzrada starptautiskas transportlidzekla
vadiSanas atlaujas, lai tiktu atzitas vinu tiesibas vadit transportlidzekli. Viniem var ar1
prasit uzradit turétaja apliecibas apliecinatu tulkojumu. Sis prasibas rada nesamérigu
slogu cilvekiem, kas parvietoti no Ukrainas, un daudzos gadijumos ir maz ticams, ka
tas izpildis. Tapéc Sadu dokumentu uzradiSana Savienibas teritorija nebiitu japieprasa
personam, kuram ir pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba saskana ar valsts
tiesibu aktiem.

Neraugoties uz to, ka Ukraina jau ir tuvinajusi savus tiesibu aktus Direktivai
2003/59/EK attieciba uz transportlidzeklu vaditajiem, kas veic starptautiskos
parvadajumus, Ukrainas profesionalajiem transportlidzeklu vaditajiem, kuri vélas
stradat Savieniba dibinatos autotransporta uzn€mumos, joprojam ir jasanem
profesionalas kompetences sertifikats, kas izdots kada dalibvalsti. Tadel dalibvalstim,
kas plano izdot 1paSu profesionalas kompetences sertifikatu personam, kuram saskana
ar valsts tiesibu aktiem ir pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba un kuram ir

OV L 161, 29.5.2014., 3. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/59/EK (2003. gada 15. jiilijs) par dazu kravu vai
pasazieru parvadasanai paredzetu autotransporta l1dzeklu vaditaju sakotngjas kvalifikacijas iegtiSanu un
periodisku apmacibu, par Padomes Regulas (EEK) Nr. 3820/85 un Padomes Direktivas 91/439/EEK
grozisanu un Padomes Direktivas 76/914/EEK atcelsanu (OV L 226, 10.9.2003., 4. Ipp.).
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profesionalas kompetences sertifikati, ko Ukraina izdevusi saskana ar Ukrainas valsts
tiesibu aktiem, vajadz€tu but iespgjai izdot Direktiva 2003/59/EK minéto vaditaja
kvalifikacijas karti vai attiecigaja vaditaja aplieciba atzimét ipaso Savienibas pagaidu
kodu “95.01”, lai attiecigajam personam pieskirtu tadas paSas tiesibas profesionalas
kompetences sertifikata turétajam, ko izdevusi Ukraina, ka definéts 2. panta b) punkta,
ka personam, kas ir kvalificétas veikt transportlidzekla vadisanas darbibas, uz kuram
attiecas Direktivas 2003/59/EK 1. pants. Saja noliika dalibvalstim biitu japienem valsts
noteikumi, ar ko nosaka papildu obligatas apmacibas un turpmakas parbaudes darbibas
jomu un ilgumu, lai nodrosinatu, ka attiecigas personas atbilst standartiem, kas attiecas
uz sakotngjo kvalifikaciju un periodisko apmacibu, ka noteikts Direktiva 2003/59/EK.
Ja tiek pazinots par profesionalas kompetences sertifikata nozaudéSanu vai zadzibu,
dalibvalsttim biitu arT japarbauda, tostarp Ukrainas kompetentajas iestades, vai
attiecigajai personai ir derigs profesionalas kompetences sertifikats, ko izdevusi
Ukraina, pirms konkréta profesionalas kompetences sertifikata izdoSanas.

Ta ka vaditaju apliecibam un profesionalas kompetences sertifikatiem parasti ir
ierobezots deriguma termins, tie ir regulari jaatjauno. Pasreiz€ja situacija nelauj
Ukrainai veikt savus uzdevumus parasta veida, tapéc ta var nebiit sp&jiga atjaunot
esoSos administrativos dokumentus. Tadel dalibvalstim butu jaatzist visi iesp&jamie
lémumi, ko Ukraina pienémusi vai pienems, lai atjaunotu transportlidzekla vaditaja
dokumentus, kuru deriguma termins ir beidzies vai kuru deriguma termin$ beigsies, tik
ilgi, kamer ir speka pagaidu aizsardzibas periods. Ukrainai par $adiem 1émumiem biitu
pienacigi jainformé Savieniba un tas dalibvalstis.

BégSanas apstakli biezi ir saistiti ar autovaditaja apliecibu pazaudésanu vai zadzibu vai
to atstaSanu kara zona bez tiilitgjas iesp@jas tas atgit. Sados gadijumos bitu jalauj
dalibvalstim izdot pagaidu vaditaja apliecibas, kas aizstdj sakotngjas vaditaja
apliecibas uz pagaidu aizsardzibas laiku, ar noteikumu, ka dalibvalstu kompetentas
iestades var parbaudit parvietoto personu sniegto informaciju, pieméram, piekliistot

Ukrainas valsts registriem. Sadi dokumenti biitu savstarpgji jaatzist Savieniba, un to
administrativais derigums nedrikstetu parsniegt pagaidu aizsardzibas terminu.

Cina pret krapSanu un viltoSanu ir biatiska celu satiksmes droSibas un
tiesibaizsardzibas nodroSinasanai. Saja sakara §is regulas istenoSanas ietvaros bitu
jaizveido koordinacijas mehanismi efektivai krapSanas un viltoSanas apkaroSanai.

Nemot véra to, ka 8is regulas meérki nevar pietickami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, un minétas ricibas méroga un iedarbibas del So meérki var labak sasniegt
Savienibas Itmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta
noteikto proporcionalitates principu ar So regulu nenosaka neko tadu, kas nav
vajadzigs minéta mérka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
PriekS§mets

ST regula nosaka Ipasus un pagaidu pasakumus, kas piemérojami transportlidzekla vaditaja
dokumentiem, kurus Ukraina izdevusi saskana ar tas tiesibu aktiem un kuri ir tadu personu
turgjuma, kuram saskana ar Direktivu 2001/55/EK un IstenoSanas lémumu (ES) 2022/382 ir

pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba saskana ar valsts tiesibu aktiem.
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(a)

(b)

2. pants
Definicijas

regula “vaditaja dokumenti” ir:

Ukrainas izdotas vaditaja apliecibas, kas apliecina apstaklus, kados transportlidzekla
vaditajam ir atlauts vadit transportlidzekli saskana ar Ukrainas tiesibu aktiem;

profesionalas kompetences sertifikati, ko Ukraina saskana ar saviem tiesibu aktiem,
kas pienemti, lai 1stenotu Direktivu 2003/59/EK, saskana ar 368. panta 1. punktu un
XXXII pielikumu Asociacijas noliguma starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim,
no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, izdod tiem autotransporta Iidzeklu
vaditajiem, kuri veic starptautiskos kravu vai pasazieru autoparvadajumus, uz kuriem
attiecas minéta direktiva.

3. pants
Ukrainas izdoto vaditdja apliecibu atziSana

Ukrainas izdotas derigas vaditaja apliecibas atzist Savienibas teritorija, ja to
turétajiem ir pieskirta pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba saskana ar valsts
tiestbu aktiem saskana ar Direktivu 2001/55/EK un Isteno$anas lemumu (ES)
2022/382 vismaz lidz bridim, kad pagaidu aizsardzibu vairs nepiemeéro.

Ja personai, uz kuru attiecas pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba saskana ar
valsts tiestbu aktiem, ir vaditaja aplieciba, ka mingts 1. punkta, dalibvalstis
nepieprasa uzradit ne tas apliecinatu tulkojumu, ne starptautisko vaditaja atlauju, kas
mingta 1968. gada Viné noslégtas Konvencijas par celu satiksmi 41. panta 1. punkta.

4. pants
Profesionalas kompetences sertifikati

P&c pieprasijuma no Ukrainas izdota profesionalas kompetences sertifikata turétaja,
ka definéts 2. panta b) punkta, kam ir pagaidu aizsardziba vai pietiekama aizsardziba
saskana ar valsts tiesTbu aktiem saskana ar Direktivu 2001/55/EK un IstenoSanas
lémumu (ES) 2022/382, dalibvalsts, kura minétajam turétajam ir pieskirta pagaidu
uzturéSanas atlauja, vai dalibvalsts, kura minétajam turétagjam ir pienaciga
aizsardziba saskana ar valsts tiesibu aktiem, var:

(a) atkapjoties no Direktivas 2006/126/EK I pielikuma 12. punkta, atzimét ipasu
Savienibas pagaidu kodu “95.01”, kam seko ta deriguma termin$ attiecigas
personas vaditaja apliecibas 2. puses 12.lauka, ar noteikumu, ka minétajai
personai ir minétas dalibvalsts izdota Savienibas parauga vaditaja aplieciba; vai

(b) mingtajai personai izdod vaditaja kvalifikacijas karti ar ipasu Savienibas
pagaidu kodu “95.01”, kam seko tas deriguma terminS minétas vaditaja
kvalifikacijas kartes 2. puses 10.lauka, ka minéts Direktivas 2003/59/EK
10. panta 1. punkta.

Sadas vaditaja kvalifikacijas kartes izdod un $adas vaditaja apliecibas marké tikai
tad, ja to turétajiem ir pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba saskana ar valsts
tiestbu aktiem saskana ar Direktivu 2001/55/EK un IstenoSanas lémumu (ES)
2022/382.
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Vaditaja kvalifikacijas kartes un atzime uz vaditaja apliecibam, kas minétas
1. punkta a) un b) apakSpunkta, ir savstarpgji atzitas Savienibas teritorija. Uzskata, ka
Sadu vaditaja kvalifikacijas karSu vai §adu marketu vaditaja apliecibu turétaji atbilst
Direktivas 2003/59/EK 3. panta noteiktajai prasibai par obligato sakotngjo
kvalifikaciju, kas vajadziga, lai veiktu transportlidzekla vadiSanas darbibas.

Sadu vaditaja kvalifikacijas karSu vai uz vaditaja apliecibam noradita Tpasa pagaidu
Savienibas koda pievienotais administrativais derigums neparsniedz pagaidu
aizsardzibas ilgumu attieciba uz parvietotam personam no Ukrainas, ka minéts
Direktivas 2001/55/EK 4. panta, turétaja pagaidu aizsardzibas vai atbilstigas
aizsardzibas ilgumu saskana ar valsts tiesibu aktiem vai vaditaja apliecibas deriguma
terminu, atkariba no ta, kur$ termins ir agraks.

Ja pagaidu aizsardzibu pagarina saskana ar Direktivas 2001/55/EK 4. pantu,
dokumentu, kas izdots saskana ar 1. punktu, attiecigi atjauno dalibvalsts, kura
dokumenta turtajam ir pieskirta pagaidu uzturéSanas atlauja vai kur tas sanem
pienacigu aizsardzibu saskana ar valsts tiesibu aktiem.

Pirms 1. punkta min&tas vaditaja kvalifikacijas kartes izdoSanas vai pirms 1. punkta
minétas vaditaja apliecibas apzimé&Sanas ar 1paso Savienibas pagaidu kodu “95.01”
dalibvalstis pieprasa, lai minétaja punktd minéta profesionalas kompetences
sertifikata turtajs izietu obligato papildu apmacibu, kas pabeigta ar parbaudi, lai
parliecinatos, ka transportlidzekla vaditajam ir Direktivas 2003/59/EK I pielikuma
1. iedala noteiktais zinaSanu limenis.

Papildu obligatas apmacibas ilgums neparsniedz 60 stundas, tostarp vismaz
10 individualas vadiSanas stundas, ka noteikts Direktivas 2003/59/EK I pielikuma
2. iedalas 2.1. punkta.

Mingtas apmacibas beigas dalibvalsts kompetentas iestades vai to izraudzita
organizacija rakstiski vai mutiski eksaminé vaditaju.

Dalibvalstis inform& Komisiju par valsts noteikumiem, kas pienemti saskana ar So
pantu, pirms vaditaja kvalifikacijas kartes izdoSanas vai pirms 1. punkta minétas
vaditaja apliecibas markeSanas.

Ja personai, kurai saskana ar Direktivu 2001/55/EK un IstenoSanas lémumu (ES)
2022/382 ir pieskirta pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba saskana ar valsts
tiesibu aktiem, ir pazaud@ts vai nozagts profesionalas kompetences sertifikats, ka
definéts 2. panta b) punkta, dalibvalsts, kura mingtajai personai ir pieskirta pagaidu
uzturéSanas atlauja vai kura tai ir pienaciga aizsardziba saskana ar valsts tiesibu
aktiem, pe€c minétas personas, tostarp Ukrainas kompetento iestazu, pieprasijjuma var
parbaudit, vai min€tajai personai ir derigs profesionalas kompetences sertifikats, ko
Ukraina izdevusi saskana ar tas valsts tiesibu aktiem, un miné&tajai personai nav
dokumenta, ko saskana ar 1. punktu mark&jusi vai izdevusi cita dalibvalsts.

Péc minétas parbaudes veikSanas attieciga dalibvalsts var izdot vaditaja
kvalifikacijas karti vai vaditaja aplieciba atzimét ipaso Savienibas pagaidu kodu
“95.01” saskana ar 1. un 2. punkta noteiktajam procediiram.

Dalibvalstis neatjauno vaditaja kvalifikacijas karti vai Tpasa Savienibas pagaidu koda
“95.01” mark&umu uz 1. punkta minétas vaditaja apliecibas, ja tas turétdjam vairs

nav pagaidu aizsardzibas vai pienacigas aizsardzibas saskana ar valsts tiesibu aktiem
saskana ar Direktivu 2001/55/EK un Isteno$anas lemumu (ES) 2022/382.
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5. pants
Ukrainas izdoto vaditaja dokumentu deriguma termina pagarinasana

Neskarot 1. pantu, ja Ukraina pienem lémumus pagarinat tas izdoto vaditaja dokumentu, kam
beidzies deriguma termins, deriguma terminu, dalibvalstis atzist min€tos l€mumus ar
noteikumu, ka Ukraina par to informé& Savienibu un tas dalibvalstis.

6. pants
Pazaudetas vai nozagtas Ukrainas izdotas vaditdja apliecibas

1. Ja persona, uz kuru attiecas pagaidu aizsardziba vai pienaciga aizsardziba saskana ar
valsts tiestbu aktiem saskana ar Direktivu 2001/55/EK un IstenoSanas 1émumu (ES)
2022/382, deklargé savas vaditaja apliecibas nozaudéSanu vai zadzibu, dalibvalsts,
kura Sai personai ir pieskirta pagaidu uzturéSanas atlauja vai kura tai ir pienaciga
aizsardziba saskana ar valsts tiesibu aktiem, p&c minétas personas, tostarp Ukrainas
kompetento iestazu, pieprasijuma parbauda vaditaja tiesibas, ko ST persona ieguvusi
saskana ar Ukraina piemérojamiem tiesibu aktiem, un ka neviena cita dalibvalsts
mingtajai personai saskana ar So pantu nav izdevusi vaditaja apliecibu, jo 1pasi, lai
parliecinatos, ka vaditaja aplieciba nav ierobezota, apturéta vai atnemta.

2. Atkapjoties no Direktivas 2006/126/EK 11. panta 6. punkta, péc 1. punktad minétas
verifikacijas veikSanas dalibvalsts attiecigajai personai var izdot tas pasas kategorijas
vai kategoriju vaditaja apliecibu, pamatojoties uz Savienibas paraugu, kas noteikts
Direktivas 2006/126/EK 1 pielikuma. Sada gadijuma un atkapjoties no Direktivas
2006/126/EK 1 pielikuma 12. punkta, dalibvalstis vaditaja aplieciba 12. aile ievies$
paSu Savienibas pagaidu kodu “99.01”, kas nozimé “Ipasu izdoSanu, kas deriga tikai
pagaidu aizsardzibas laika (zaudéta vai nozagta UA aplieciba)”.

3. Sa panta 2. punkta minéto vaditaja apliecibu savstarpgji atzist Savieniba. Tas
administrativais derigums neparsniedz pagaidu aizsardzibas ilgumu attieciba uz
parvietotam personam no Ukrainas, ka minéts Direktivas 2001/55/EK 4. panta,
turétaja pagaidu aizsardzibas vai pienacigas aizsardzibas ilgumu saskana ar valsts
tiesibu aktiem, atkariba no ta, kur§ termins ir agraks.

Ja pagaidu aizsardzibu pagarina saskana ar Direktivas 2001/55/EK 4. pantu, vaditaja
apliecibu, kas izdota saskana ar 2. punktu, attiecigi atjauno dalibvalsts, kura
dokumenta turtajam ir pieSkirta pagaidu uzturéSanas atlauja vai kur tas sanem
pienacigu aizsardzibu saskana ar valsts tiesibu aktiem.

4. Ja 1. punkta minéta parbaude nav iesp€&jama, attieciga dalibvalsts neizdod 2. punkta
minéto vaditaja apliecibu. Sada gadijuma dalibvalsts attiecigajai personai var izdot
vaditaja apliecibu, kas ir deriga tikai tas teritorija, saskana ar tas tiesibu aktiem, kura
atSkiras no Direktivas 2006/126/EK I pielikuma noteikta parauga.

5. Dalibvalstis neatjauno 2. punkta minéto vaditaja apliecibu, ja tas turtajam vairs nav
pagaidu aizsardzibas vai pienacigas aizsardzibas saskana ar valsts tiesibu aktiem
saskana ar Istenosanas [émumu (ES) 2022/382.

7. pants
KrapSanas un viltoSanas noversSana

Piemeérojot So regulu, dalibvalstis izmanto visus piemérotos lidzeklus, lai novérstu un
apkarotu krapSanu un transportlidzekla vaditaja dokumentu viltoSanu, tostarp parbaudot ar
Siem dokumentiem saistitas tiesibas.
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Dalibvalstis nepieméro §is regulas noteikumus transportlidzekla vaditaja dokumentiem, ko
Ukraina izdevusi elektroniska formata, ja tas nesp€j parbaudit to autentiskumu, integritati un
derigumu.

8. pants
Stasandas speka un piemeroSana
1. ST regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
2. Saskana ar Direktivas 2001/55/EK 6. pantu $o regulu beidz piem&rot nakamaja diena

péc tam, kad beidzies pagaidu aizsardzibas piemeroSanas periods attieciba uz
parvietotam personam no Ukrainas, ka noradits minétas direktivas 4. panta.

3. Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstTs.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
12
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